postnina placana v gotovini.
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Nekaj vaznih nasvetov za dame

KAKO RAVNAS S SYILENIMI
NOGAVICAMI?

Za neino, rahlo tvorivo svilenih nogavic
je treba prav take nege, ko za polt vsake
dame. Ravnanje z nogavicami je sicer laZje,
ker je za vse svilene nogavice enako.

Nove nogavice operite, preden jih obujete,
po pranju postane tvorivo moénejse in od-
pornejSe. Milo, s katerim perete, naj bo ne-
jedko in nevtralno, kakor za obraz. Nosite
svilene nogavice le enkrat, torej le en dan
in jih operite, ¢im jih sezujete. Mokre no-
gavice poloZite dobro ravnane v suho tkani-
no, kjer se posuse. Tako vam jih ni treba
likati. Male okvare zaSijte Se pred pranjem,
sicer bo potem treba krpati vecje.

Za ¢im daljSe ohranjenje svilenih nogavie
je treba tudi pravilne nege nog in paZnje na
notranjost ¢evljev. Varténa Zenska bo nosila
za delo moénejSe nogavice, ne sme ji biti zal
truda, ‘¢e¢ se preobuje, da si varuje svilene
nogavice. Pravilno ¢uvane svilene nogavice
vzdrze presenetljivo dolgo.

SVETLECE USTNICE
Gotovo ste ze zavidali svoji najbolji pri-

jateljici, ¢e je odbleskavala lué na njenih
ustnicah in so bile vase ob njih brez leska
in kakor brezbarvne. Gotovo ste preskusili
vse vrste ¢rtal, kupili ste prav istega, kakor
ga uporablja: vasa prijateljica, toda vse zu-
man, To je¢ bilo radi tega, ker ne poznate':
male’ zvijate, ki pomaga vaSemu értalu do ‘'
leska. Ko ste s skybnim értanjem ustnic go-
tovi, namaZite ustnice na rahlo z dobro kre-
mo in pustite nekaj ¢asa, da se vleze v rde-
¢ilo, To je vsa tajna vade prijateljice, ko se
ji mi¢no poigravajo odsevi ludi na ustnicah...

. DVOJNI PODBRADEK - 3. Stevilka revije izide
o B R e | dme 16. decembra in bo
D noets bl KU St %, | wsebovala zanimiv na-
T T e gradni razpis.

znebili se hoste svojega podbradka. Opazi
se vam ¢rta, ki lodi podbradek. Dva centi-
metra na Siroko si nadevajte ruza, toda rahle-
je kakor ga rabitesna:ticih. Cez 3¢ nekaj
pudra in razveseljeni ‘boste nad svojo spre-
menjeno podobo. Torej...

Londonski kritik: A. B. Walkley je nekoé
napisal slede¢o najkrajSo kritiko in sicer o &
filmu z imenom »Stradna noée. Kritika je ob- ..f
segala le sledeto besedo: “

»Resl«

Revija »Filmg izhaja 1. in 15. dne v mesecu. Letna naroénina Din 40.—, polletna
Din 20.— in se platuje vnaprej. — Rokopisov urednistvo ne vraca; oglasi po ceniku.
Urednistvo in uprava v Ljubljani, Vegova ulica 6; ¢ekovni racun §t. 15.703; telefon
§t, 27-55. — Izdajatelj in odgovorni urednik Vladimir Kolman, Ljubljana, Vodmat-
ska ulica 19. — Tiska tiskarna »Slovenija, d. z 0. z.«, (predstavnik Albert Kolman).
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Emil Jannings v filmu ,,Dr. Robert Koch
Velefilm izrednega pomena :
Kdo je bil dr. Robert Koch? “

Pred 57, leti, dne 24, marca 1882, je imel dr. Robert Koch: v berlinskem fiziologken -
drustvu predavanje s skromnim naslovom »0O tuberkulozie, v katerem je prvikrat
javnosti razodel svoje velepomembno odkritje bacila jetike. X

Skoro 60 let je preteklo od takrat in jetiko Stejemo Se¢ vedno med najhujde in haj--
trdovratnejse morilke ¢lovestva, ¢eprav se je umrljivost za to boleznijo z modernimi
ctuvalnimi in zdravilnimi metodami precej zmanjSala, Veliko vprafanje pa je, ¢e s¢ bo
medicini kdaj posrecilo jetiko popolnoma zatreti, Po Kochovi zaslugi sicer poznamo -
povzrocditelja jetike in je boj proti nji zdaj lazji, kakor so ga imeli njegovi predniki, -
ki so se borili v temi, toda prerokovanja o popolni osvoboditvi ¢lovestva od jetike so
kljub temu zelo dvomljiva, A Ze to, kar se je doslej doseglo v boju proti jetiki, pomeni
zmago dr, Roberta Kocha, ki jo obéuti vse ¢lovestvo.

Proti Kochu je stala ogromna mnoZica nasprotnikov, toda ni se dal oplagiti in si je
zastavil za zivljenjski cilj, najti povzrocitelja jetike. Svoje iskanje, ki je odliten primer
potrpezljivosti pravega znanstvenika, je opisal v svojem Ze omenjenem predavanju,

Preprican, da je tuberkuloza parazitarne narave, je zatel Koch slediti mikrobom
v bolnih organizmih. Raziskoval je vsebino v bolnih pljuéih izjedenih kavernah, iz-
pljunke jeticnikov, toda vse zaman.

Poskuse je mnadaljeval s pomocjo barvnih raztopin, da bi se bolje videli: obrisi
medlih mikroskopskih slik. Ko je poskusil Zze nedteto barvnih raztopin, se mu je na-
cnkrat pokazala slika: Na rjavem ozadju razdejanega tkiva je opazil drobne paléice:
temnomodre barve. Ce so to bacili tuberkuloze, je sklepal Koch, potem se morajo najti
v vseh bolnih delih. Zato je preiskal pod mikroskopom nesteto obolelih delov in glej,
povsod je opazil iste temnomodre paléice, Toda to mu Se ni zadostovalo, hotel se je
prepricati, ¢e v @sti kulturi vzgojeni bacili res morejo prenesti tuberkulozo, zakaj le
to bi bil merodajen dokaz, da je jetika nalezljiva bolezen, ki jo zatrosijo bacili. Pri-
pravil je umetno redidée in prenesel nanj kostek obolelega dela, Vsak dan je hodil
ogledovat in dolgo ni opazil nobene spremembe, Konéno je deseti dan opazil na masi
ncke spremembe, zgrabil je mikroskop in res je ugledal milijone vitkih modrih paléie
~ Dbaeili so se pomnozili tudi izven telesa. 7 dobljeno kulturo je cepil §tiri morske pra-
Sicke, v Stirinajstih dneh so poginili in pri sekeiji se je pokazala tuberkuloza notranjih
organoy, e 2

Ze na svojem prvem predavanju je Koch opisal odkritje bacila jetike in podal
nekatere vazne smernice za zatiranje te bolezni. Poglavitni vzrok za prenadanje te bo-
lezni so izmecki jetiénih bolnikov — iz tega Casa izvirajo tudi napisi v javnih lokalih,
da je pljuvanje prepovedano.

Koeh se ni zadovoljil samo z odkritjem bacila jetike, marve¢ je potem vse zivljenje
sodeloval pri zatiranju jetike. S tem svojim delom si je pridobil neminljive zasluge,
Ki mu jih priznava ves svet,

Dr. Roberta Kocha ho utelesil odliéni karakterni igralee Emil Jannings. Videli bomo
borbo ¢loveka, ki je postal eden velikih stebroy ¢lovestva. Sam je bily vse se je zgri-
njalo proti njemu, a je ‘vzirajal. Postal je veliki dobrotnik ¢lovestva . — zmagovalec
smrii; njegovo zivljenje se razgrinja pred nami kot vzor Zivijenja, ki bi naj ga Zivelo
¢im ved ljudi, V filmu »Dr, Robert Koche nastopijo v ostalih vlogah Se: Werner Krauss,
Theodor Loos, Jacob Tiedke in dr,

-

Kapitan nekega tovornega parnika je na- V Coloradu, v Stiritisometrskem  gorovju
pisal v ladijski dnevnik slede¢o ugotovitev: Rocky Mountains, kjer stoje v vznozjih pra-
>Krmar je bil danes pijan.« Ko je bil ta moz  stari drevesni orjaki, je na nekem samotnem
spet trezen, je bil radi tega uzaljen in raz- kraju videti avtomat. Na blestete odisteni
kacen. Sel je h kapitanu in ga prosil naj to  plos¢ici je napis:
neugodno zabelezbo &rta, ker da ni bil nikoli ~ ,Veliko presencéenje za 10 centov.e
prej pijan in tudi poslej ne bo. Toda Kapitan  Veakdo, kdor zaide v to samoto, ne opusti
mu pravi: >V ladijski dneynik pifemo samo © ppilike in vize v avtomat receni novéie, Te-
cisto resnico.« : daj se pokaze iz avtomata nabit revolver in

Cez nekaj tasa je vodil ladijski dnevnik — druga plo&tica z napisom:

krmar, Takoj prvi dan je zapisal tole: »Vrzite takoj uro in denarnico v odprtino
»Kapitan je bil danes trezen.c zgoraj, ali pa se v’ petil minutah sprozim.«
£ »
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iz filma ,Skandal v Parizu"

Wakner Bros

Carcl Lombard in Fernand Gravey

Rossi, dve deklici do jutri zjutraj!
YODJA SNEMANJA ROLLAND VYON ROSSI

Peter Ostermayer si je za svoj film »Kralj planinke, po romanu Ludwiga Gang-
hoferja izbral pravo Zivo ozadje, namre¢ Tirolsko. Saj je Patscherkofel, Hafelekar in
Wilder Kaiser za vsakogar najlepSi in najmogo¢nejsi viis, ki ga je dozivel.

Da je bil vodja snemanja pri tem filmu Rolland von Rossi, ne bo presenetilo nikogar.
Prvié je Rossi rojen Tirolec, drugi¢ pa pozna vse radosti in tezave snemanja v gorah
bolj ko kdo drugi, tretji¢ pa je Ze star sodelavec Ostermayerjevega Staba.

Rossi, najveckrat klican s svojim vzdevkom »Rollic (samo pomislite, kolikokrat je
vodja snemanja klican v enem dnevu!) je pravi tit. Star filmski kavelj je prestal Zze
prenckatero snemalno bitko in ¢astno nosi njihove spomine na svoji kozi. Ko je bil pred
kakimi Zestnajstimi leti na mednarodnih skakalnih tekmah v Interlaknu, mu je Luis
Trenker brzojavil, naj mu pomaga pri snemanju filma »Klic severas. Rossi je takrat
v rojstnem mestu Innsbrucku 3tudiral medicino in bil med najboljsimi nemskimi alpi-
nisti_in smucarji, toda za film in kino ni imel nobenega zanimanja. Odtlej pa se mu
je zivljenje zasukalo precej drugade, kakor si ga je skraja zamisljal; vendar mu ni
prav ni¢ zal za opus¢enim Studijem.

»Kdor s filmom zaéne, z njim tudi jenja,« pravi Rossi. »To sem rotno spoznal, ko
sem menil, le tako véasih sodelovati pri filmu.« Kot pomoZni reziser, operater, igralec
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in osvetljevalec je delal Zest let v Neméiji, Svici, Srbiji in Crni gorf, na Danskem in
v Italiji, Na Nordwand pri Innsbrucku je bil prica, ko je Karl Hartl ob neki razstrelbi
za film »Gore v plamenihe izgubil oko. Ponodi, v megli in strahotnem mrazu ga je
spravil v dolino k zdravniku, ko se ni smelo zamuditi niti minute. Pri snemanju ne-
kega drugega filma je sam staknil pet kil tezak kamen na glavo, ker se je naboj pre-
kmalu uzgal. Se zdaj se mu pozna brazgotina pod lasmi.

»V zadnjem hipu sem se sklonil, in Ze so me morali krpati,« pripoveduje s svojo
tiroli¢ino. »Prvi pa je bil Wechselberger na vrsti, vso prst okrog sebe je dobil narav-
nost v obraz. Asistiral sem, ko so ga Sivali, saj sem bil medicinec.c — Drugi¢ mu je
razneslo magnezijevo baklo v rokah. »Vse acetilenke nam je upihnil zraéni pritisk in
prevrnil operaterja s tezko kamero vred, tako mo¢an je bil v tesni Trimmelbachschlucht
pri Interlaknu.., Zdaj pa ¢akam % na tretje, da bom imel vsaj kaj pokazati...c

Ure in ure bi mogel Rossi pripovedovati o svojih doZivetjih. Gorece si Zeli, da bi
nekoé¢ mogel zvrteti pravi ekspedicijski film, Tako preprosto; le s Sotorom in spalno
vreto, a s tropo pravih kavljev, ki bi se upali pregrizti e ¢ez takega hudica. Dotlej
pa_bo Rossi opravljal svoje delo in skrbel za vse.

sRossi, dve deklici do jutri zjutrajl Ob osmih morata biti tu« se je slifalo in
Rossi se je potehal za uhljem... Ura je bila deset v no¢ in snemali so dva tiso¢ metroy
visoko v gorah dale¢ od mesta in ljudi

5Ob pol ene sem deklici imel. Nedakinji nekega-znanca. Morali sta s postelje, vsema
zaspanima sem obul gojzerice in ju odgnal v gore. Kar dobri sta bili v svojih vlogah,«
se smehlja in se Ze nemirno premakne na stolu, kajti snemanje se mora nadaljevati.
Sonce je spet posijalo...

; 2 Igralec in reziser Willy Forst je osebno

|Z n[ma Desperado iskal in sestavljal balet za svoj novi film. Pri

4 pregledu si je hotel ogledati noge baletk. Le

oklevaje je neka dama pomaknila krilo nad

koleno in pokazala levo nogo. Forst zamrmra:

sHm, prav dobro...c In nato muzaje se:

»Druga noga?« Baletka pa pravi sramezljivo:
sTa je prav taka kakor leva.c

sTako?« se zacudi Forst in se obrne k

svoji tajnici. sZabelezite si to damo z dve-

ma levima nogama.«

*

V Afriki so hoteli urejeni nekoliko dru-
gade kakor v Evropi. Kaksen je tovrsten ho-
tel v nekem malem mestu afriskega Konga,
ha videti v novem! Ufa-filmu s Kongo-ckspres«.
Videti bo tudi, kako romantitno ucinkujejo
zgradbe Ufinih arhitektov Webra in Koehna.
7 dvoriséa v hotelu vodijo namre¢ k vsaki
sobi ‘male stopnice,

Na balkonu pred eno teh izh stoji v fil-
mu moz v beli platneni srajei in poje nezno
pesem, spremljaje se s kitaro.

“Zmerom lep3e in lepSe poje s strastnim
glasom. Tedaj pa se odpro vrata in ljubka
¢rnka stopi smehljaje se na plano. Na obrazu
vasovalca se pojavi neznansko presenctenje
in_ni¢ ne kaze, da bi mu bila vie€ pojava te
cudne gostje. .

Kakor nam je zaupal Sef produkcije Georg
Witt, je veljala pesem 11('Li povsem drugi
zeni, ki naj bi bila v tej sobi (predstavlja jo
Marianne Hoppe) in ne mladi zamorki.

e S 20 IO T Za prvim jpresenecenjem se pa skriva,dru-
JESSE JAMES A go — za gledalce ... Moz s kitaro in temnim

strastnim glasom je Willi Birgel. V
tem filmu se bo prvié predstavil gledalecem
tudi kot pevec,



Brigitte Horney v filmu »Ti in jazg, ki ga je izdelala »Terrac.
Film bo kmalu na sporedu tudi pri nas,

CudeZno platno
S POTUJOCIM KINOM PO . JUZNI AMERIKI -

Kaj poteti, ¢e se pari vsa Lima v neznanski vro¢ini kakor v huditevem kotlu, da
se zde obrisi hi§ v razzarjenem zraku kakor zrahljani ali otajani? V Limi je takrat
dobro iti v kavarno, tam €Clovek spozna vsake bire ljudi, in tako se je zafelo tudi moje
kinooperatersko delovanje. Predlog Mehmeda HarudZa je bil nckaj zame. Le pogledal
scm skozi motno okno na ulico, kjer so polmrtvo tavali izmuceni ljudje, potem sem
potipal svojo denarnico, kjer je tical poslednji sol, pa sem kratko prikimal. »>Kdaj
potujeva?« sem rekel, - :

Senor Mehmed Harud? je bil sin prevoka, Turck iz Adrianopla, ki je kakor po
Cudeznem potu zadel sem v JuZno Ameriko s svojim nenavadnim poklicem. Lastnik
potujocega kina je potoval iz kraja v kraj, tu na koncu sveta in osreceval Crne, rjave
in meSane ljudi s tem blagoslovom ecivilizacije. Njegov zadnji operater mu je tu v
Limi zgorel s filmom vred, kar je bilo prav mogocfe in je zato tudi govorila potreba
po novem operaterju, za kar sem se zdel Turku takoj pripraven. Mislil je namreé, da
sem mehanik in jaz sem ga pustil Ziveti v ti dobri veri,

Zelezniska postaja v viSini 5300 m

o nestevilnih skodelicah kave in Se ved cigaretah sva sklenila pogodbo. Zavezati
sem se moral za najmanj Sest mesecev v sluzbo mechanika in operaterjo. Zato sem bil
deleZen dvajsetih odstotkov é&istega dobicka. Turnejo sva zacela najprej s potjo k rudni-
kom v Kordiljerih in potem vzdolZz gorovja od vasi do vasi in spet nazai do chale. Po
dveh dneh sva se vkreala v Limi na vlak, ki naju je privlekel v Oroya. Kakor ¢udeZna,
osvezujoa kopel je deloval svezi gorski zrak na maju. Zeleznica je najviSja na svetu.
'V dolgih ridah se vije proga vkreber, zmerom vise v obmoédje redkega zraka. Tu Ze
nastopa ostradljiva sarrocha, gorska holezen. Vsakogar se prime, le stopnja je pri vsa-
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kem ‘drugatna, Povefanje srénih utripov in omotica so prvi znaki, dostikrat nastopi tudi
kevavenje iz ust in nosa, Uprava Zeleznice skrbi za navodila potnikom. Malo gibanja,
malo govorjenja, ni¢ kaditi! Nekaj vaznezev, ki so pogumno. vlekli svoje syalCice pred .
tudedimi se sopotniki, lezi zdaj zgoraj pri postaji Tislia, pet tiso¢ tristo metrov visoko, =
a meter glulmé{o pod zemljo. Mene je malo dajalo, pa le ne prehudo; ko pa sem na
postaji stopil z vlaka, so mi jeli $klepetati zobje. Pod taistim soncem, ki naju je v
Limi fako peklensko Zgalo, sva zdaj neusmiljeno zmrzovala. Dvajset centimetrov snega
je bilo! Po ti svojevrstni zimski pokrajini so se od vsepovsod. po bregovih premikale
trope lam, ki nosijo s 3e viije leze¢ih rudnikov rudo v Oroya,

Yabilo ljudi - ! i)

V. Oroya, velikem kraju z ogromnimi topilnicami in lastno elekfrarno, je najel
Mchmed veliko prazno skladisfe za najino rabo. Zdaj se je zadelo moje delo. Najprej
sem  zmazal veliLc plakate, ki so vabili k otvoritvemi predstavi in obljubovali za prvo
gala-predstavo najinteresantnejsi film sezone »El Caballero Negro« (Crni jahac). Ko
“sem nabil in obesil nekaj teh plakatoy na najvaznejsih tockah tega kraja, sem se
.spravil na urejevanje najine sdvorane«. Senor Mehmed je poiskal mizarje, ki so postavili
primitivne klopi. Zdaj pa so bile pripravljene loze za visoko Zzivino iz Oroya. Nekje je
Turek staknil nekaj polomljenih stolov in 'jih pokril z rdedim Zametom, tako da so se
jasno odrazali od neoskoblanih desk za plebejee.

Ko so delavei e zbijali in ropotali okrog, sva postavila projektor, ki sem ga izkopal
iz globine dveh velikih zabojev. To je bil stari” Ernemannov, pa Se raben aparat —
seveda za nemi film. Iz drugega zaboja sem dobil veliko platno, ki sem. ga napel na
steni iz rebri¢aste plocevine, ki je obdajala prostor. ;

. . ' Warner Br
Iz filma »Angeli temnih obrazov«

A. Sheridan, Pat O’ Brien in James Cogney



K &anku ,,Obisk pri Lil Dagover”

T

Lil Dagover in Viktor Staal v »Alfa-filmu« »Po ovinku k sreci«




Pri uravnavanju ostrine me je &ef uvedel v ravnanje s strojem, katerega sem moral
vrieti z roko. Elektritna lu¢ je sluzila le za oblo€nico, ker stroj ni bil opremljen z
motorjem. Uravnanje oblo¢nice in vdevanje filma sem naglo razumel.

Drage vstopnice

Vse, kar je kaj pomenilo v Oroya in imelo v Zepu vsaj en sol, se je dolgo pred
napovedanim. ¢asom drenjalo pred blagajno. Nastavila sva enotne cene, vsak sedez je
stal en sol, in to je cena, ki bi pri nas odgnala vsakogar od kina, kajti sol ni dosti manj
ko 50 din... Toda za ta Zeljeni, tako redki uzitek bi tam plagali S dvakrat toliko.
Ze Cez pol ure sem moral zapreti blagajno, ker so podle vse vstopnice in v kinu ni
bilo ved nobenega prostora. Razprodano! Vse je hilo zastopano: od zadnjega delavea
do generalnega ravnatelja rudnika, ki je z enakimi ti¢i sedel seveda v lozi. Ker je bil
ta dan ravno sejem, se je nabralo tudi nekaj Indijancev s svojimskimi obrazi Ink. V
zeljnem pricakovanju so strmeli na 8e prazno platno. Orkester je sestojal iz velikega
gramofona in mnogih plos¢, ki so bile v potrebnem redu s potekom filma pripravljene
obh aparatu.

Zdaj se je zafelo. Na Turkovo znamenje sem pozvonil z velikim kravjim zvoncem,
nakar je takoj utihnilo mrmranje, govorjenje in smejanje in nastala je mrtvaska tisina,
ko sem ugasil lu¢i v dvorani. Z desnico sem vrtel rodico, z levo pa uredil obloénico in
v tem je zacel na vso moé igrati gramofon. Svetel snop luéi je planil po dvorani in
naenkrat je nastalo na mrtvem platnu Zivljenje. Ljudem se je zdelo, da tam zgoraj
na steni ni platna, temveé se odpira okno k ostalemu svetu, ki se zdi sprifo lastnega
tako svojski in neverjeten. -

Filmi z divjega zapada vledejo...

Pred pravo dramo sva zvrtela veseloigro z Bustrom Keatonom, ki je bil tacas v
dobi nemega filma zelo priljubljen. Potem je zafel sCrni jaha&c svoje pogumno pusto-
lovsko zivljenje. Njegova dejanja so spravila vse te brumne ljudi iz ravnoteZja. Se

USODA RODBINE KRALJA VALCKA
Y FILMU

sNesmrtni valéek« s Paulom Horbigerjem

Johann Strauss se je povzpel na vrhunec
svoje slave v ¢asu biedermajerske romantike;
ko je nastal oni stari Dunaj, katerega spo-
mine Dunajéani $e¢ danes ljubosumno varn-
jejo. Mesto ob modri Donavi te dobe je hilo
znano kot kraj veselia, brezskrbnosti, lahke-
ga zivljenja in lepih Zensk. Seveda so bhili
tudi temni in mratni dnevi, a vse se je po-
zablialo ob dobrem vinu, lepih Dunajéankah,
ob glasbi Johanna Straussa v ¢arobnih vale-
kih.

Johann Strauss ofe," zakrknjeni bohem, se
ni brigal za ugovore svoie Zene, ki si ga ni
marala deliti s Stevilnimi ljubicami. Tudi se
je na mo¢ upiral, da bi se tudi niegovi sinovi
posvetili glasbi. 7 Zeno sta se locéila in Johann
Strauss je zapustil svoj sreéni dom. Poslej
de zivel pri eni svojih ljubie, glasoviti kur-
tizani Emiliii, kjer je Sest let pozneje, leto
po revoluciji 1848, tudi umrl,

Se za Zivljenja ga je zasendil njegov sin
Johann «Strass, ki je skomponiral okrog. 500
valtkov. in 16 operet. V &as, ko je najbolj
blestela njegova zvezda, nas uvaja film »Ne-
smrini valéeke. Pokazal bo usodo slovite rod-
bine glashenikov. Johanna Straussa ofeta igra
Paul Horbiger.

Film tafas predvaja Kino Union v Ljub-

T TS ljani pod naslovom »Kralj valtkac, Verjetno
Pat O Brien ga bo Cez nekaj Casa videti tudi v ostalih
‘ krajih.




nekaj sem pozabil! Zraven Mchmeda je bil S mal boben, na katerem je improviziral
sireljanje, kadar so se na platnu pokazali revolverji, kar se je zgodilo zelo pogosto,
kajti film je bil, kakor sem Zze omenil z divjega zapada. Ker vrtenja rotice e nisem
bil prav vajen, me je od casa do Casa zamenjal sam Sel, jaz pa sem med fem Easom
improviziral strele na bobnu. Zgodilo se je véasih, da sem zamudil in potil Sele takrat,
ko je strelee Ze povesil kadeto se cev, ali pa sem sploh pozabil udariti, ko me je
dejanje Se neznanega filma prevzelo. Publika pa tega ni niti opazila, bila je odsotna
z dudo in jezdila s Crnim jahafem &ez brezkonéno prerijo, se borila z banditi in resila
z njim ljubko deklico iz gorcée farme...

Tri dni je Crni jaha¢ privabljal zmerom druge Oroyance. Polem sva spremenila
program, seveda je bil novi, spet wild-west film. Kaj drugega bi tam niti ne vleklo,
Po druzabnih dramah tam nihée ne vpraduje, kvecjemu bi bila dobra kaka zelo razgi-
bana ljubezenska zgodba. Zato je bil tudi najin program temu primeren. Imela sva tri
filme z divjega zapada, en ljubavni film in Stiri veseloigre.

Donosna kupéija...

Ko sva iz€rpala ves program, sva odrinila naprej. Imela sva popoln uspeh. Skupni
dohodek je znasal okrog 2000 sol, po odbitku vseh stroskov jih je Se zmerom ostalo 1400,
dvajset odstotkov: 220, skoro me je denar tezil. Za dvanajst dni dovolj ¢eden zasluzek.
Odrinila sva v Cerro de Pasco, potem po nestetih krajih vrtela svoje filme, povsod s
podobnim uspehom. S 15.000 soli v Zepu sem stal ¢ez leto dni v Limi in se pripravljal
na odhod v Evropo. Imel sem sreto, a najmanj sem mislil, da bom sluzil denar kot
kinooperater in ne inzenir kemije, za kar sem se izuéil...

L“iSC Raillel‘ Warner Bros



~.Obisk pri Lil Dagover
Ob premieri filma, »Po ovinku k sredic,

Nekateri ljudje ne vedo ceniti srece, ko jim je $e naklonjena. Tako je bilo tudi
z glashenim zaloznikom Tomasom Brachtom. Bavil se je z drugimi in ni pomislil, kaka
s tem izgublja ljubezen svoje Zene. Ko ga je zapustila, je dele spoznal, da. mu vysa
ljubimkanja niso prav ni¢ pomenila, A tudi za njo je bilo usodno sanjarjenje.v dnch,
njene osamelosti. Oba sta ‘morala po-tezkih ovinkih iskati pot do nekdanje srede...
To je v glavnih obrisih vsebina novega Ufa-filma »Po ovinku k sretie, ki ga je
ustvaril reziser Peter Buch. : ¢ '
W%

Ob tekmovaliscih Reichssportfelda v Berlinu je za drevjem na tihem vrtu dom
Lil Dagover, kjer zivi s svojim moZem, Sefom produkeije Georgom Wittom. Niti higa,
niti vrt nista ni¢ posebnega. Gotovo bi si filmski arhitekt ob nalogi, postaviti dom filmske
igralke, zamislil obsezno, pompozno stavbo. Tudi ljudje si radi utvarjajo, kako. sta-
nuje filmska igralka, resnica pa je vsa drugacna.

Mirna, skoro preprosta arhitektura vile se obnavlja tudi v njeni notranjsé¢ini. To'
Jje stil, ki oznacuje znacaj njene gospodinje, Prav ni¢ zvezdniskega ni na nji. Ne pri-
haja z dolgo vletko po, razkoSnih stopnicah, ko jo cbistemo., Ni¢ narejenega ni na nji,
ni¢ preracunanega na ucinek. Taka je, kakor je paé lepa Zena, vendar ne lepotica nare-'
jene lepote. Odarljiva, kakor jo poznamo s filmskega platna. Njen glas jo izZareva in
njene o¢i, ki so gledale ¢ndezno pokrajino njene daljne demovine Jave. Ta neizumetni-
¢enost bi morda presenetila ljudi, ki je ne poznajo drugade kakor s platna. Lil Da-
gover jo sama imenuje: Beg v preproséino. ;

»Ce sem v filmu v vsem prisiljena slediti modi,e nam pove s svojim ocarljivim
smehljajem, snaj mi bo vsaj vmes dopusteno Ziveti po svoje.c Lil Dagover ‘je naravna.
Preletimo vrsto  filmov, v katerih nam je dala svojo umetnost, in spoznali homo, da
so bile vse Zene, katere je imela udejstviti. nckoliko komplicirane. Prav zato, ker jih
je podajala z enostavnim, nepretivanim oblikovanjem, jih je priblizala nafim srcem 2

FILMSKI MANUSKR][’T

Pred nekaj leti je zacel pisati amerikan-
ski filmski avtor Henry Glimf svoj prvi ro-
kopis za zvocni film. Takrat:je bil brez de-
narja, a danes ima Ze pol milijona v banki.

V njegovem filmu ni nastopal neznatni
igralee, ki bi postal zvezdnik. Ni bilo vrste
skrivnostnih ' umorov, ne pesmi o materi in
otroku, ne zlo¢inca, ki bi se spreobrnil radi
kake device, tudi ne igralea, ki-bi moral na-
stopiti, ko bi njegova ljubljenka umirala, ne
generalnega ravnatelja, ki bi porodil svojo
tajnico. Vendar je bil dober film;

Henry Glimf ima rokopis. S¢ zmerom na-
prodaj. Svojega pol ‘milijona je namre¢ za-
sluzil z iznajdbo zelo prakticnega stroja za
lupljenje krompicja. ;

w
Mednarodna filmska:industrija porabi vsa-
ko uro okrog 50,000 m negativnega filma, a v
premet ga da- komaj: eno petino.

w

¥ Nemciji je okrog 5200 kinov, od tega
400: samo v Berlinu; 40 jih daje tudi dnevne
predstave. Vsi berlinski kini imajo 200,000 se-
dezey. Povpreéno s obisée berlinske kine 50
o0 (h ¢, 1. milijonov ljudi na lelo, vse nemske kine 300

. 2 “milijonov ljudi. Francozi obiskujejo kino dva-
ALEXANDER GRAHAM BELL krat bolj ko Nemci, Anglezi petkrat in Ame-
rikanci sedemkrat bolj. Vendar so pokazale
statistike, da veé ko polovica ljudi v teh drza-
vah Se nikoli ni bila v kinu.
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vso zajemajodo silo. Pisatelji ji niso zmerom olajSevali dela, obdali so ga ji s problemi
in konflikti in ¢e smo videli v teh vlogah res zeno, je bila to velika fajnost njenega
uspeha,

V salonu, kjer nas je Lil Dagover sprejela, visi njen pastelni portret in prav ko
pastel se zdi njena umetnost: vse barve so spojene v enotni mogoéni vtis. Lil Dagover
ne ljubi ostrih prehodov. Cez like njene umetnosti zmerom slutimo rahlo tanéico, zme-
rom so nekoliko zagonetni in nam vzbujajo domisljijo. Vendar ta velika Zena mi nikako
onostransko bitje. Nedavno smo jo srecali tam, kjer bi jo veéina ljudi ne upala najti:
namreé¢ v baletni in akrobatski Soli. Za motnim steklom, ki je dajalo le senco postave,
smo videli vezbanje odliéne plesalke, in ko smo stopili v prostor, smo mogli pozdraviti
baletko samo: Lil Dagover...

¥

Pogovorimo se e o novi vlogi, kjer sodeluje z FEwaldom Balserjem.

»Zame je sodelovanje z reziserjem Buchom nekaj vzornega,« pravi. »Popolnoma
me razume in sega v vse odtenke, Mnogokrat mi je, kakor bi ne igrala, femve¢ vse kar
igram tudi sama doZivljala.«

»Po ovinku k sreéic je film, ki je na tem, da postanc tragedija, a se naposled
vendar le sre¢no konéa. ;

Ufa

Grete Weiser in Ernest Waldow v filmu »Suznji zlata«



Lov za senzacijami . . .

Kinoreporterji sestavljajo zvoéni tednik !

Vsi operaterji amerikanskih podjetij za zvofne tednike morajo porabiti vsako pri-
loZnost za neopazno filmanje otrok pri igri, malih Zivali ali e tako neznatnih dogodkov,
da so le nenavadni. Ti posnetki {vorijo nckaka polnila v sestavi filmov, ali so porabljeni
za kratke samostojne prizore, ki naj kraj$ajo ¢as ali napravijo zgolj reklamne filme
zanimivejde, Ta naloga je bil dana kinoreporterjem na podlagi skrbnega proudevanja
podatkov tisofev strokovnjukov, najemnikov kinov, kinoobiskovalcev, Jastnikov. zastop-
stev, ki so izpricali, da se je v vseh kinih od San Franciska do New Yorka, od Tokia
do Sidneya in pocez po Evropi — vselej oglasilo zadovoljno mrmranje, ko so se na
platnu pojavili igrajodi se ofroci ali mi¢ne mlade Zivalice. !

Poleg tistega veselja nad vsem, kar je micno in $¢ nedotaknjeno po robatem Zivljenju,
pa je po izkudnji omenjenih tisofev strokovnjakov v ljudeh $e nenasitna Zelja po sen-
zacijah, po katastrofah; po vsem, kar napreza zivee do skrajnosti.

Tako so filmski reporterji stalno na lovu za takimi dogodki, Ni jim za zdravje, ne za
zivljenje; okus kinoobiskovalcev vsega sveta je neodoljiva zahteva. Nareiene senzaciie
danes v dobi zvotnega filma ne vledejo ved, kakor v &asih nemega filma v znanih
Wild-West dramah in éudovitih dogodivi¢inah Hary Piela. Senzacije morajo biti pristne.
NeokrajSane in neolepfane se morajo zvrieti v zvoénem ftedniku na platnu.

Kjer se kaj dogodi in kjerkoli na svetn je kinoreporter Paramount-Newsa ali Fox-
Newsa gotovo navzod. In Ge je kdo kaj videl z lastnimi otmi, kar je drugim smrinikom
zastrio, je bil to gotovo Newsov reporter. Za zvone aparature in rofne aviomaiske
kamere reporterjev ni nobenih prepovedi, nobenih razdalj in nobenih ovir, Kot edini
civilist sedi reporter na mornarigkih manevrih amerikanske zrane flote na krilu tezkega
bombnika, med gluhim drdranjem strojnie, padanjem bomb in torpedov in snema. Cez
ledeno barijero Kordiljer. ¢ez Niagarske slapove, vise¢ na krilu lefala snema v ¢asov-
nem snetku skoke s padali iz neposredne blizine in fudi v najkriticnejdih trenotkih ne
izgublja Ziveev. Ne sme misliti, da je tik pred njim ¢lovek med Zivlienjem in smrtjo,
ke pada v globino, dokler se ne odpre padalo. Reporter mora misliti le na kamero, na
osvetlifev. Zari&fno razdaljo in okvir slike. ki se ima pokazati na platnu. Ko bi mislil
nase. kadar pade letalo v praznino v zraku ali ga premetava vihar — bi ne mogel
vrteti filma. )

Ko se na letalskem mitingu ponesredi letalo, mora biti reporter brez obéutka, z
iskalcem na ofeh mora slediti padajotemu letalu, dokler se ne razbije, kaijti Newsova
centrala zahteva toéne snetke, Tisodi ljudi po vsem svetu ne bodo hoteli le éitati o
nesreci, hoteli jo hodo videfi in doziveti in ne bo malo ljudi. ki bi hoteli med razbi-
tinami letala ugledati tudi iznakazeno, oZsano truplo pilota. Tudi med polnili zvoénega
tednika naj posredujejo moéni drazljaji. Tgrajodi se otroei in male Zivalice ne bodo v
vsem zadovoljile. Reporter mora v prerijo, da prestreze, stisnjen za deblo drevesa,
divianje ¢rede bivolov: stati mora tam z ojeklenelim srcem. Postal je alpinist, pusto-
lovski mornar, To je tezak poklic. V viharju, ko se zaganjajo valovi ¢ez krov in je
vsak, kdor more, pobegnil v medkrovie. stoji privezan ob jamboru in filma zaganja-
ioce se valovje. Potem je spet avtomobilist in se vozi vzporedno z dirkalnim avtomo-
hilom s svojo kamero. Kajti ¢e bi stal na mestu, bi bilo v filmu videti radi silne brzine
dirkalnega voza le sivo razmazano ¢rto. Ko se prevene kak dirkalni stroi, plane vsa
mnozica gledaleev kviskn, toda Newsov reporter mora ohraniti mirne Zivee, skrbeti
mora, da ima pripravo za ¢asovni snetek v redu in vrfeii naprei. Neoseben, hladnokrven.
sam podoben stroju stoji potem spet vri zapreki na konjskih dirkah in snema; kako si
lindje in zivali razbijajo glave. Sledi divjanju plamenov. ki upepelijo mestno cetrt v
Tokin,

Artistiéne snetke zvrti operater ‘za volnila v tedniku, toda sneti jih mora® v sitna-
cijah dn zadrzujejo gledalei dih. Take. kokor jih ljudje vidijo v cirkusu ali varieteju,
so za film prav neporabne. Clovek. ki hodi po vrvi, napne svoje vrvi z neboti¢nika na
neboti¢énik in reporter, ki mu sledi s kamero ‘v na vrv oheSenem primitivnem zabojn,
ic v komaj manidi nevarnosti kot on sam. Skakalee s stolpa se ho poegnal z mostnega
loka 70 m eloboko v Hudson in reporter bo gotovo visel kje na oerodju. kakor paick
ali muha. Ko sestavliajo delavei Zelezno ogrodije za zidove nebotitnika in delaio v omo-
tiéni vigini, bo revorter hladnokrvno vrtel perspekiivo iz vidine dva in petdesetega nad-
stropja in snajanje Zeleznih gred z zakovicami. Delavei se za tc ne menijo, vajeni so in
zanje je delo Ze v toliki vidini isto ko na tleh. To jim ie poklic. toda reporter ni vajen.

Senzacii, ki nastaiajo v luéi reflektoriev po filmskih ateliejih, liudje ne ceniio veé.
Tudi na katastrofe, ki se nojavliajo v dejanju filmov, gledajo vopolnoma mirno, Danes
vedo ljndje, da je za vsako tako retjo trik in v resnici ni bilo nobene nevarnosti za
oboZevanega junaka filma. Zato zahtevajo pristnih, nepotvorjenih senzacii v zvocnem
tedniku, in News mora ustrezati, neglede na stroke, razdalje in tudi ¢loveska Zzivljenja.
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PONESRECENI TEHNIK VIKTOR STAAL

Pred ne prav dolgim ¢asom se je pojavil
na platnu mladosten ljubimec doslej popol-
noma nepoznancga obraza. Film je imel na-
slov »Donogoo Tonkae, neznani obraz pa je
bil last Viktorja Staala, in zdaj se pojavlja
v zmerom novih vlegah in z najboljsim uspe-
hom. Simpatien, svez in nesentimentalen tip
mladostnega junaka, s svojo neizfrpno narav-

nostjo; kakor ga je ustvaril amerikanski film, °

je postal naglo popularen fudi pri nas. Vik-
torju Staalu je dan povrh igralske nadarje-
nosti in ljubeznive pojave Se poseben mik
govorjenja na natin, kakor je dunajski, ée-
prav se je kmalu izkazalo, da je podobno
naredje v navadi tudi v Opavi, odkjer je
Viktor Staal doma.

Ocka Viktorja Staala so imeli prav poseb-
ne nacrte s svojim paglaveem, postati bi mo-
ral tehnik in neko¢ prevzeti ocetovo pod-
jetje. Radi ¢imprejdnjega trgovskega izobli-
kovanja svojih sposobnosti je moral najprej
obiskovati trgovsko Solo v Opavi. Pol leta
se je dal oblagati s katedrsko ucenostjo, po-

tem pa se je v pravem trenotku — kakor je
pravil sam, — ko njegovi starsi niso dovolj

pazili, odtegnil njihovim nacrtom v igralski
uk in iz njega kmalu tudi v gledalisée. Trdno
ustanovljeni red mu je tam predpisoval Se
tri leta ufenja, preden bi se mu pomnozili
dohodki za tristo kron na leto. U¢enje ni ob-
segalo le dramske, temve¢ tudi operno vesci-
no, za kar je moral Studirati tudi razne zbo-
re itd. Tako se mu je kmalu zdelo lastno
gznanje tako obsezno, poviSevanje dohodkoy
pa tako nepraviéno pocasno, da je po dveh
letih napravil piko.

Tvegal je skok v negotovost, vendar mu
je tveganje koristilo. Lepega dne se je po-
Javil rosni mladeni¢ pri ravnatelju gledali-
§¢a v Jabloncu in pogumno lagal, da je opra-
vil predpisano triletno dobo. Res je bil takoj
angaziran s primerno placo. Srena zvezda je
spremljala njegovo pogumno dejstvovanje tu-
di na reichenberskem odru, odtam v dunajski
Volkstheater in konéno v Bialico na poljski
meji. Tam ga je po neki predstavi ujel stari
ravnatelj iz Opave in ga vprasal, ¢e hoce
spet na deske v Opavi. Vendar se je medtem
usoda za Viktorja Staala 7e drugace pobri-
gala. Ljudje od Ufe so postali pozorni nanj
in so si zagotovili njegovo sodelovanje. Po to-
likih letih gledaliséa ga je seveda mikalo no-
Yo in vse drugaéno podrocje filma, Odlocilna
je bila tudi moZnost, dati svojo umetnost vse
drugaénim mnozicam, kakor pa jih more
zbrati gledaliste. To je Viktorju Staalu tudi
pripomoglo do resniéne popularnosti in kar
Z(litsc nam, da je znal dobro izrabiti to ugod-
nost.

»Ofetu seveda $e¢ danes ne imponiram,«
meni umetnik sniehljaje, »¢eprav z menoj ni
ved tako nezadovoljen, ko takrat ob pone-
sre¢enem: poskusu v trgovski Soli.c

L]

Dovrsena pojava
Dovrsene nogavice-...

Zene, ki jim ob pojavi ni niéesar opore-
kati, Zene z nevsiljivim éarom, ki ga daje
popolna eleganca — Zene najrazvajenej-
Scga okusa, nosijo ROGO-nogavice. Ni
stvari, ki bi bila neZnejSa in boljsa od
ROGO-nogavic. Lepe noge postanejo v
njih se lepse, radi tega so ROGO-nogavice
kakor ustvarjene za Vas,

Vzorne izdelovalnice, ki jih je videti v

filmu »Ti in jaz«, skrbe za trajno eleganco

in trpeznost. Ob Vasem prihodnjem na-

kupu izbirajte med najrazli¢nejsimi mod-

nimi barvami in kakovostmi nase bogate
zaloge.

ROGO

ROGO-TOVARNA, ROBERT GOTZE,
OBERLUNGWITZ/Sa. (NEMCIJA)
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1. nadaljevanje.

Ko se je vrnil, je parnik ze obstal, in potniki so hiteli ¢ez mosticek na kopno.
Truma ljudi, nosaéev in voznikov, dolga vrsta avtomobilov...

Zaman se je oziral za zlatimi kodréki pod koketno ¢epico. Ni je bilo ved!

S svojim lahkim kovékom, v katerem je bilo le 8e nekaj perila, brivski stroj-
¢ek, scéetka in krtacica za zobe, je stopal po Sirokem ploéniku, Avtomobili so
drveli mimo, v najrazli¢nej$ih jezikih govorefe obéinstvo se je gnetlo ob njem
navzgor in navzdol, — Jack pa je videl Se vedno le njene zlate kodréke ter:je
cul le njen glas: »Srec¢no, misterl«

II. Chicago Express

Prostrani peron N.C.E. (New-York-Chicago-Expressa) je bil natlac¢eno poln.
Ljudje so gestikulirali, govorili menda vse jezike sveta, brzeli sem ter tja, se sme-
jali, si brisali solze ter se poslavljali. Hrup, nervoznost, naglica vsepovsod. Nizki
trikolesni vozic¢ki, nalozeni z najrazlié¢nejsimi zaboji, koSarami, torbami in kovéki,
so grmeli bo betonskem tlaku k obema, neskonéno dolgima po$tnima vozovoma, ki
sta bila pripeta pred vlakom takoj za strojem. Proga Newyork-Chicago je bila
kakor progi Newyork-Washington in Newyork-Boston elektriéna, zato enotirna.
VYes vlak je bil siv, osi in kolesa iz jekla, vse drugo iz aluminija. Reflektorji
so metali svetlobo s stropa perona navzdol in naokoli, da je bilo svetlo kakor
opoldne in razlivali valove zarkov tudi ¢ez ploske strehe vagonoy, Vodilni voz
je sprejemal poslednji naboj elektrike iz akumulatorjev, v izolatorjih je brnelo, ob
vsem vlaku je brencala in kljuvala elektritna struja.

Velika Zareta ura sredi perona je kazala 7e 11.24 — ob (125 je imel vlak
odriniti. Tu je pritekel Jack. Preletel je z oémi vlak, iskal po vagonih, ki so bili
7ze polni in nato skoc¢il v poslednji voz. Jedva je polozil svoj ro¢ni kovéek na
poblazinjeni sedez, se je vlak zganil. Zajecalo je, zaSkripalo, zaculo se je kakor bi
se nekaj ogromnega pililo, evréanje se je stopnjevalo hitro v visok, skozi mozeg
in kostil lete¢ vik, a takoj je zopet vse odnehalo in utihnilo, Vlak je dirjal ali
drsal, da ni bilo ¢utiti skoraj nikakega zgiba in se je zdelo, kakor bi jeklene sani
dréale po magneti¢ni plosci,

Jack je sedel, se naslonil in povesil utrujeno glavo. Napetost v poslednjih dneh
ga je zdelala, bil je kakor ubit, izmozgan in do smrti upehan. Mrazilo ga je,
pred oé¢mi se mu je vrielo in bolela ga je glava...

Zaman je prebegal in prevozil ves Newyork z Brooklynom vred, — obletal
je razne posredovalnice in pisarne, — poiskal razlitne organizacije, — iskal po

inseratih in uredni$tvih... ni¢, ni¢, ni¢... Se cestnih pometalev imajo preved.
Na tisofe delaveev je brez zasluzka, na tisofe delavskih druzin je brez kruha.
Mnogo tovarn dela le s polovico delaveev, nekaj tovarn pa popolnoma miruje,
Najti bi mogel kveéjemu tako delo, pri katerem bi ne le nicesar ne zasluzil,
nego bi moral Se doplacevati. Tega pa ni hotel, Dovolj je ponizevanja, dovolj
muk in zatajevanja: zgodi se torej! —
Varljiva je bila tvoja lué Svoboda. Ne utehe, ne uspeha, srefe; mirne poti

kvisku do raja ponosne zmage, — nego obup in sramoten konec so obetali tvoji
zarki, ko sem zrl nate z sLady Grace<! — Pridi torej, smrt, in potegni svoj ¢rni
zastor &ez pozorisée, kjer imajo sreco le Se tepcei in lopovi! J

Na brooklynskem mostu je Jack razmiSljal, naj se samo ustreli ali pa hkrati
strmoglavi doli v kalno vodovje. Cisto miren, skoraj mrzlo breztuten je bil v tistem
hipu; gledal je nase kakor na tujca in iskal zanj le & po ograji in stebrih pro-
storcka, kamor bi sedel in odkoder bi se po strelu skotalil v valove,

Tedaj pa se mu je zdelo, da zopet slidi glas, na katerega ni mislil ze dva dni
in da vidi spet ¢isto jasno pred sabo zlatolaso glavico, nezen, podolgast obrazek
ter dvoje velikih ljubeznivih modrih o¢i.

»V Chicagu je prijetnejel — Ne, ne, v Newyorku bi ne hotela Ziveti. — 0O,
v Chicagu — in nasa vila — na¥ park je razkosno lepl«
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Zdelo sé-mu je, da Se vidi premikanje njenih ustnic in da S slig njen neko-
iko® nizki, “barzinasto ‘mehki glas, “vidi gracijozni nuklon njene. glavice, njen
sladki. nasmes 0,50, njeno. slovo: »Srecéno, mister!«
P LY S el i [ 34 v ) P . - 0 #
“Kuko srecen je bil vy tistein ‘hipu, — a zdaj?

S0 Kaj ve taka deklica; kaj je ?.u‘lj_cnff;, kaj-bridkost razoc¢aranja, obup in samo-
"']1191-]],“0._11115]1! Tk e, kaj mu, je hil v otisti urionjen prijazpi odgovor, njen
‘nasinesek ter -brezmiselno izgovorjena zelja: »Sreéno, misterle —

ck pa_je zdaj Ze urno koracil po mostu... hrepenel... se togotil na ves svet
T paj ter na’ zlatolaso dekletce posebej... stiskal. v pesti browning ter sikal:

s, stecno, mister! Pojdite zdaj k vragu, za drugo rabo itak nistel« — In hitro
se je okrenil po mostu..,
Nicesar ni videl in sliSal okoli sebe, — ko pa se je vzdramil iz zamiSljenosti,

se je zacudil in je nehote obstal. Pred njim je stalo prekrasno kolodvorsko po-
slopje pennsylvanske Zeleznice, Ves trg pred njim se je kopal v lu¢ih oblo¢nic in
dolga yrsta gigantskih gladkih stebroy, nose¢a ostredje, slitno grikemu svetiséu,
se je hleS¢ala kakor najbelejsi kararski marmor.

 »Kolodvor! Pennsylvanska zeleznica?< je strmel Jack in buljil na obéinstvo, ki
je hitelo pe$ ali z avtomobili k ekspresnemu elekiri¢cnemu vlaku, »Kam hite? —
K svaji sre¢i? — ali v svojo smrt, — k svojim dragim, ljube¢im in ljubljenim, —
ali pa bezite pogubi v naro¢je?e ;

In stopivsi v poslopje je zagledal na ogromni deski napis glavnih postaj vlaka,
ki je imel pravkar oditi, In nad temi imeni je ¢ital: »Chicago-Expresse,

" yZdajle se odpelje morda tudi oma — zlatolaskale mu je Sinilo bliskovito
skozi mozgane, »Se enkrat naj jo vidim! Se enkrat — poslednji¢ —! — Odpeljem
'se 7z njo, morda mi bo sre¢a mila, da prebijem Se par ur v njeni druzbile

Stekel je k blagajni in odstel: poslednje dolarje za vozni listek do Chicaga.

sZadnji stele je dejal blagajnik, ko je porinil nekaj drobiza z listkom vred
pred Jacka. »Podvizajte sel« ‘

. Mehani¢no je spravil Jack denar v hlaéni zep, vozni listek pa v telovnik ter
stekel po. dolgem hodniku, skozi razkoSno €akalnico na peron. Preril se je skozi
gneco, se ozrl naglo po oknih vagonov, ne bi li kje ugledal svojo modrooko ne-
znanko, a ker je ni bilo nikjer videti, je planil v zadnji voz,

»Norec semle si je dejal, ko se je premaknil vlak in po kratkih hipih Ze
drvel kakor lastavica skozi zrak, jedva dotikaje se gladkega tira. »Popolnoma
blazen, da. No, pa naj se zavrdi komedija blazno, romanti¢nole
., Gini¢no se je Se nasmehnil, se udobno iztegnil na svojem vrtljivem nasla-
njadu, se ozrl po sopotnikih, a videl je le e meglo. Vonj dehtece cigarete, ki je
ugasala na pepelniku ondi na okrogli mahagonski mizi, mu je prijetno poscegetal
nos... sluga v livreji je priSel z vr¢em za ¢aj in s toasttabletami... a Jack je
Ze dremal.

Vlak pa je letel kakor pustica... poziral kilometre in se utapljal v femi.

Jack je spal...

In spal je Se vedno, ko je tam spredaj nekaj zagrmelo, zabobnelo, zavreitalo,
ko je kakor iz zemlje budilo ob vlak, ko se je voz opotekel in razletel kakor
zdrobljen oreh.

o Zbudil se je Sele, ko ga je ostro speklo v roke in je udaril z glavo ob trd
predmet, Takoj je izpustil zareto stvar, ki se mu je zarezovala v dlani, a 7e v
istem hipu se je prekotalil po Zelezniskem nasipu ter nepremiéno oblezal.

‘Ila so bila mehka in mokrotna. Jacku je bila prijetna ta osvezujoéa vlaga,
in maravnavsi ude v udobnejSo lego, je siloma odprl Se vedno tope, zaspane odi.
Yidel je, da lezi v gosti, visoki rosni travi, ki obdaja njegovo glavo ter mu hladi
telo in lice. In iztegnil je pekoce dlani ter si jih hladil po rosnih bilkah, Opojno
je disalo po evetoéih rastlinah, tam gori pa se je bo¢ilo nekaj, kakor zelo temno,
llﬂycm-sukno])rez gub... tu in tam se je zablisnila na tem suknu srebrna tocka...

mocéno zvezdnato nebo.

»>Ah, vznak lezim na travnikul< se je spomnil in prestrasen sedel,
. Zagledal je na nasipu prekotaljene in razbite vagone, — nekateri so stali na
glavi, — drugi so viseli z raztrganim bokom ¢&ez tir, — tretji so se popolnoma

obrnili in moleli kolesa v zrak. Tam izza vodilnega vagona so Svigali plameni
in prasketali po poStnih vozovih, ki sta tvorila eno samo zmeckano gmoto, Vstajal
Jje dim ter se leno vlekel ob nasipu in po travi.

In Ze je zacul na desni in‘na levi ter pred seboj stokanje, jecanje, hropenje,
kri¢anje in javkanje. Grozen, pretresujod ‘zbor najrazliénejsih glasoy je donel
oh nasipu, glasovi boletine, divjega odpora in obupne resignacije.

(Dalje prih.)
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ZADNJ1 FILM POLE NEGRI
»GRESNA NOC«

Pola Negri ne bo ve¢ nastopala. Film »Gresna
noé« je njen poslednji. Zadnjikrat homo ¢uli
njen melodiéni glas v pesmi domotozja...

Pola Negri je Poljakinja
S Svetislavom Petrovitem bo dala svojo
umetnost v tem filmu. Kratka vsebina je sle-
deca:

Senca 7alosti je lebdela nad detinstvom
izele Brikman, izgubila je mater. Nekaj let
je 7ivela sama z ocetom, a potem se je stari
Brikman znova ozenil z lepo Teso, ¢rnolasko
iz Juzne Amerike. Gizela in Tesa sta se kma-
lu sprijateljili in vzljubili, Gizela se je po-
svedala sportu in na syoj prvi ples je odsla

Pola Negri

le na prigovarjanje svojega oteta. Tu se je
spoznala s Fernandom, ki ga obozavajo vse
zene in ki je vajen z lahkoto osvajati. Ko
pa je kradoma poljubil Gizelo, mu je prile-
pila krepko zausnico.

Brikman ima kupé¢ijo s Fernandom in ga
povabi k sebi na ¢aj. Tu se sestane s Teso,
svojo prvo ljubeznijo, ki mu je je oviral
Tesin o¢e, da je ni mogel vzeti za Zeno. Tudi
Tesi se budé spomini na domovino in na
rvo, najvetjo ljubezen njenega Zivljenja.
&a vse pozablja, na moza in Gizelo in hoée
s Fernandom. Gizela izve za fo in se napoti
k Fernandu, rote¢ ga, naj vzame njo, me-
sto Tese. I'ernando spozna, da se hote Gizela
7rivovati ofetovi sreci, kar ga zelo pretrese.

16

Medtem javi radio nesreto vlaka, s ka-
terim se je vracal Brikman. Mnogo je mrtvih
in ranjenih... Zdaj spozna Tesa, da so bi-
la njena ¢ustva le sladki spomini na prvo
ljubezen ... Ve, da pripada svojemu moZzu in
Gizeli. Brikman se je vrnil in tedaj mu Tesa
prizna, kaj je hotela napraviti. Node ga pro-
siti odpuscanja, ker misli, da ji moz tega ne
more odpustiti. Toda Brikman jo razume in
ko hote Tesa oditi za vselej, ji to prepredi;-
potrebna je njemu in Gizeli...

¥*

100 DOLARJEV ZA : OTROSKI JOK

Selly Bell Cox iz Los Angelesa v Kali-
forniji je bila priznana otroska negovalka.
Od jutra do noé¢i ji je bilo v ufesih vekanje
in vreS¢éanje dojenckov, Nazadnje si ni znala
drugace pomagati in je zacela oponasati otro-
gki jok, kar je dojencke tako zacudilo, da
so se na mah jenjali dreti. Kmalu je znala
jok oponasati tako popolno, da ga ni bilo raz-
locevati od otrofkega. Kmalu je zvedel za-
njo nek filmski producent in jo takoj anga-
ziral za sinhronizacijo filmov, kjer je potreb-
no otrosko vre§¢anje. Tako prejema Mrs. Sel-
ly za vsak dan »delac 100 dolarjev suhega
denarja.

) v

Dve o Adeli Sandrock

Adelo Sandrock, veliko karakterno igralko
nemikega filma, ni nikoli zapustila dobra
volja. Nekaj dni pred njeno smrtjo jo je
vprafal zdravnik, kako se pocuti,

>Gre, gre. ..« pravi Sandrockova in zdrav-
nik jo prekine:

slorej vam je boljse? Rekel sem, da bo
Slo in gre.«

»Tedaj se oglasi pacijentka:

»Seveda gre, samo to je, da gre h koncu.c

*

Lilian Harwey se je vrnila iz Amerike in
je nekot potozila Adeli’ Sandrock, da odkar
je spet v Evropi, nima ve¢ pravega spanja.
Tako se ji je prav to not sanjalo, kako so jo
pozrli ljudozrei.

Sandrockova pogleda do skrajnosti vitko
Lilian in pravi: sLjudoZrci naj bodo kar ve-
seli, da se vam je le sanjalol«

%

Liechtenstein in San Marino sta drZavi brez
kina. Ce se prebivalstvu zahote Zivih slik,
mora Cez mejo, kar ni tezavno, ker sta obe
drzavici med najmanjsimi na svetu,

L

Bucek sedi na obrezju in. ribari, MoZ
pride mimo, postane in nazadnje vprasa:

»Ali ribarite?« /

»Ne,« odgovori Bueek, »kanarcka udim
plavati.c



Nagradna kriZanka
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Yodoravno: 1. film po romanu T. H., ki so ga
pred leti predvajali fudi pri nas. 9. okrajfano mo-
.kkn ime, 10. ulje, tvor, 11, pritrdilnica, 12. nemski
vojskovodja v svetovni vojni, 14. veznik, 15. dva
samoglasnika, 16. se ogla¥a neka Zival, 17. posoda
(tretji_sklon mnoZine), 19. vzklik, 20, krsino ime
starejSe filmske igralke, 21. prostor, 24. fuje ime
za duhovna, 25. pofrebuje umazan ¢lovek, 28, za-
¢imba, 31, priimek po neki vodni Zivali, 32, drugo
imenovanje za padarja, 33. organ nekega ¢uta, 34.
¢lan rodbine, 35. oblika svojilnega zaimka, 39. ri-
bi¢, ki ne lovi z mreZo, 40. ime ‘graséaka, ki je po
Dalmatinu podpiral tisk slov., knjig.

Navpi¢no: 1. dezela v Ameriki, 2. dnevnik, ki je

cizhajal v Trstu (fmmeni tudi slogo), 3. tuj izraz za

ime in priimek slov. ple-
tujini, 6. latinska

bine, 5.
proslavil tudi v

zvok, 4. &lan rod
salca, ki se je

, beseda iz papeikega blagoslova >mestu in svetus,
7. slovensko mesto v Italiji, 8.

narodni ep pri se-
vernjakih, 13. neka zdrava valuta, 18. kratica, po-
meni kakor p. n., 19. je ¢lovek, ki ga obmetavajo
s snegom, 22, svod, lok, 23. ime filmske igralke,
ki je doma z Jave, 20. junak Gotovieve opere, 27.
kratici imena prvega slov. hribolazca, 29. kratek
opis necesa, 30. nebesno {elo, 3t. duhovnik v ne-
kem verstvu, 36. sam, 37. mera v nekih pokra-
jinah Jugoslavije, 38. Odisejev prijatelj.

Za pravilno reditev razpisujemo sledeée
nagrade:
1. nagrada: celoletno brezplacno prejema-
nje revije;
2. nagrada: polletno brezplatno prejema-
nje revije;
3. nagrada: zanimiva slovenska knjiga.
Nadaljnih 10 nagrad tvorijo originalne fo-
tografije filmskih igralcev in igralk.
Izpolnjeno krizanko je poslati v enem ted-
nu po izidu revije na uredni$tvo, Ljubljana,
egova ulica 6 in sicer v zalepljeni in za-
dostno frankirani kuverti. Nefrankirana pi-
sma bo urednidtvo zavracalo. Nagrajence do-
lo¢i 7reb.

RESITEV NAGRADNE KRIZANKE

Veliko zanimanje, ki so ga pokazali nagi
I:l'ijﬂtelji, narotniki in ¢itatelji za nagradno
rizanko v 1, Stevilki revije nas je vzpodbu-
dilo, kar so nam tudi nekateri &tatelji pred-

lagali, da objavimo drugo nagradno kriZanko.
To pot bo za nagrado revija sama, kakor je

_videti iz razpisa.

Prejeli smo mnogo reSitev, toda le malo
pravilnih, Zreb je izbral sledede nagrajence:
Sonja Nedié, Maribor, Ivan Hrast,
tehn. uradnik, Jesenice, Franja Kobler,
Ljubljana, Mestni trg 17; vsi prejmejo po en

izvod romana Rudolfa Kresala: »Student Ste-’

fane. Prvoimenovana prosimo, da nam javita

svoj tofen naslov, da jim nagrado takoj po-:

§ljemo.

Resitev krizanke:

Yodoravno: orel, vino, sol, I, C., rov,
ak, plin, re, on, ana, sla, tod, kis, vi, la,
kost, ar, ano, la, Ita, zima, enak.

Navpi¢no: osat, tok, el, ilo, cin, Ir,
nor, oven, at, snop, A. D., SK, mlin, as,
plaz, Ani, om, vol, Isa, in, ata, trak.

IZ. UREDNISTVA .
Po izidu 1. Stevilkke revije nam “jée doslo
nckaj dopisov, v katerih nam prijatelji, na-
ro¢niki in Citatelji sporofajo svoje zelje. Vsem

bomo skugali po moZnosti ustredi, vendar mo-

ramo nekatere, ki so si zeleli vschine, ka-
kor jo najdejo v drugih listih — zavrniti s

pripombo, da namerava urednitvo revije .

»Film« hoditi svoja pota in ne bo capljalo

za nikomur, Skrbelo bo, da bo 'vsebina pe-

stra in zanimiva, to pa brez porabljanja kak- |
snih senzacij ali podatkov, ki bi temeljili le-;

pa bujni domisljiji. -Skoro vsi prijatelji so
pa, potozili
soka, Sporoéiti jim moramo, da bi jo nadvse
radi- znizali, toda Zal to ni mogote, vsaj za-
enkrat ne, dokler ne dosezemo primernega
Steyila naro®nikov. Cim cenejda revija, to je
bil: na§ namen 7e z vsega pocetka in ne bo-
mo®ga [lmzabili. Posameznim prijateljem, ki

so si zeleli nekaterih slik v reviji, bomo v @

kratkem ustregli. Prosimo, piite nam o vsem
in priporoajte revijo svojim znancem in pri-

jateljem, vzbujajte zanimanje; drug.za_dru- ;

gega!

»Je bil kdo v vadi druzini dufevno bo-
lan?« vpraSa zdravnik pacijenta, Ta pre-
misljuje in Ze hofe vpraSanje zanikati,
ko se spomni:

»Pa¢, gospod doktor, — moja sestra,
ki je odklonila snubeca-milijonarja.«

*

»Veeraj sem bila s ¢lovekom, ki e z
nobeno Zensko ni imel nic¢esar opraviti,«
pravi plesalka svoji prijateljici,

»No, tega bi rada videlal« se ji oglasi.

»Samo zdaj je Zal Ze prepozno.c

da se jim zdi cena revije previ-



Film o svilenih nogavicah

Foto Minerva-Te

tte Horney v vlogi Anne Uhlig. soproge tovarnarja nogavic Jo-
hanna Uhliga, katerega igra Joachim Gotischalk v Terra-fimu »Ti in
jaze po romanu Eberharda Froweina. — ReZija je [.iebeneinerjeva.




tni laéana v gotovini. .
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